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台語 
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國語 
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英文 
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1 真

jin5

 失

7si1

 禮

le4

 ，我

wa1

 要

bhe1

 做

ze4

 一

7ji6

 點

diam1

 子

a1

 愚

ghong6

 事

su5

 。請

8qia1

 多

e5

 多

de1

 包

bao5

 涵

han3

 ！2 我

wa1

 有

wu6

 時

si2

 子

a4

 真

jin5

 子

a1

 要

bhe1

 

怨

wan4

 妒

do5

 你

lin5

 們

ne0

 ，這

jie1

 是

si6

 爲

wui6

 了

liao6

 神

sin3

 的

e5

 關

guan5

 係

he5

 ，因

yin5

 爲

wui6

 我

wa1

 答

7da1

 應

yieng4

 你

lin4

 們

ne0

 就

de6

 要

ai4

 跟

ga1

 一

7ji6

 個

le5

 先

sen1

 

生

seng1

 結

7ge1

 婚

hun1

 ，要

bhe1

 愛

ai4

 你

lin1

 們

ne0

 以

yi1

 處

cu4

 女

lu4

 的

e5

 貞

jieng5

 潔

7ge1

 呈

sieng5

 獻

hen4

 給

ho6

 基

gi5

 督

du1

 。3 在

di6

 這

jie1

 同

dong5

 時

si3

 ，我

wa1

 

也

ya6

 害

hai4

 怕

pa6

 就

de6

 像

8siu6

 蛇

zua3

 狡

giao1

 猾

hau3

 地

e5

 欺

ki5

 騙

pen4

 了

liao6

 夏

sia4

 娃

wa1

 相

sio5

 像

siang3

 ，你

lin1

 們

ne0

 原

wan5

 來

lai3

 誠

sieng5

 摯

7ji1

 單

dan5

 純

sun3

 

對

dui4

 基

gi5

 督

du1

 的

e5

 執

ji5

 著

7jio1

 也

ya6

 會

e6

 被

hong3

 誤

gho6

 導

de4

 。 

 

 

 

 

 

4 假

ga1

 使

su4

 有

wu6

 人

lang3

 找

cui6

 上

siong6

 你

lin4

 們

ne0

 跟

ga5

 你

lin4

 們

ne0

 宣

suan5

 傳

tuan3

 有

wu6

 另

lieng6

 外

wa6

 一

7ji6

 個

le5

 和

ham6

 阮

wan1

 所

so1

 宣

suan5

 傳

tuan3

 不

bhe5

 

同

gang3

 的

e5

 耶

ya5

 穌

so1

 ，或

ya6

 是

si6

 你

lin4

 們

ne0

 接

7jia1

 受

siu6

 了

liao4

 并

bieng5

 非

hui1

 阮

wan1

 所

so1

 帶

dua6

 來

lai6

 的

e5

 福

7ho6

 音

yim1

 ，你

lin1

 們

ne0

 毫

he5

 不

7bu1

 

猶

7yo1

 豫

7yu1

 地

e5

 就

de6

 信

sin4

 服

7ho1

 了

a6

 。5 比

bi1

 起

ki4

 這

7ji1

 些

gua1

 超

qiao5

 級

7gi1

 模

mo5

 特

te4

 兒

e3

 似

su4

 的

e5

 使

su1

 徒

do3

 ，我

wa1

 可

ko1

 是

si6

 任

rin6

 何

ho3

 

一

7ji6

 方

hong5

 面

min5

 都

long1

 不

7bu1

 輸

su5

 給

ho6

 他

yin5

 們

ne0

 。6 我

wa1

 的

e5

 口

kao1

 才

zai3

 可

ko1

 能

nieng5

 有

wu6

 待

dai4

 磨

bhua5

 練

len6

 ，知

di4

 識

7sie5

 方

hong5

 面

min5

 

可

ko1

 是

si6

 絕

7jua6

 不

7bu1

 亞

ya4

 於

yu3

 任

rin6

 何

ho3

 人

lang3

 ；阮

wan1

 確

7ka1

 實

7si1

 在

di6

 任

rin6

 何

ho3

 一

7ji6

 方

hong5

 面

min5

 都

long1

 表

biao1

 明

mieng3

 到

ga1

 清

qieng5

 

楚

ce4

 。 

1 對
ㄉㄨㄟ

ˋ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 起
ㄑㄧ

ˇ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 做
ㄗㄨㄛ

ˋ

 一
ㄧ

 點
ㄉㄧㄢ

ˇ

 傻
ㄕㄚ

ˇ

 事
ㄕ
ˋ

 。多
ㄉㄨㄛ

 多
ㄉㄨㄛ

 包
ㄅㄠ

 容
ㄖㄨㄥ

ˊ

 ！2 我
ㄨㄛ

ˇ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 真
ㄓㄣ

 的
˙ㄉㄜ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 嫉
ㄐㄧ

ˊ

 

妒
ㄉㄨ

ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 ，這
ㄓㄜ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 神
ㄕㄣ

ˊ

 而
ㄦ
ˊ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 ，因
ㄧㄣ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 答
ㄉㄚ

ˊ

 應
ㄧㄥ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 跟
ㄍㄣ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 先
ㄒㄧㄢ

 生
ㄕㄥ

 結
ㄐㄧㄝ

ˊ

 

婚
ㄏㄨㄣ

 ，要
ㄧㄠ

ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 以
ㄧ
ˇ

 處
ㄔㄨ

ˇ

 女
ㄋㄩ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 貞
ㄓㄣ

 潔
ㄐㄧㄝ

ˊ

 呈
ㄔㄥ

ˊ

 獻
ㄒㄧㄢ

ˋ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 。3 在
ㄗㄞ

ˋ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 時
ㄕ
ˊ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 害
ㄏㄞ

ˋ

 怕
ㄆㄚ

ˋ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 

像
ㄒㄧㄤ

ˋ

 蛇
ㄕㄜ

ˊ

 狡
ㄐㄧㄠ

ˇ

 猾
ㄏㄨㄚ

ˊ

 地
ㄉㄧ

ˋ

 欺
ㄑㄧ

 騙
ㄆㄧㄢ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 夏
ㄒㄧㄚ

ˋ

 娃
ㄨㄚ

ˊ

 一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 ，你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 原
ㄩㄢ

ˊ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 誠
ㄔㄥ

ˊ

 摯
ㄓ
ˋ

 單
ㄉㄢ

 純
ㄔㄨㄣ

ˊ

 對
ㄉㄨㄟ

ˋ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 執
ㄓ
ˊ

 

著
˙ㄓㄜ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 會
ㄏㄨㄟ

ˋ

 被
ㄅㄟ

ˋ

 誤
ㄨ
ˋ

 導
ㄉㄠ

ˇ

 。 

 

4 假
ㄐㄧㄚ

ˇ

 如
ㄖㄨ

ˊ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 找
ㄓㄠ

ˇ

 上
ㄕㄤ

ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 跟
ㄍㄣ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 宣
ㄒㄩㄢ

 傳
ㄔㄨㄢ

ˊ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 另
ㄌㄧㄥ

ˋ

 外
ㄨㄞ

ˋ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 和
ㄏㄜ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 宣
ㄒㄩㄢ

 傳
ㄔㄨㄢ

ˊ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 

同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

，或
ㄏㄨㄛ

ˋ

 者
ㄓㄜ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 接
ㄐㄧㄝ

 受
ㄕㄡ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 并
ㄅㄧㄥ

 非
ㄈㄟ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 帶
ㄉㄞ

ˋ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 福
ㄈㄨ

ˊ

 音
ㄧㄣ

 ，你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 毫
ㄏㄠ

ˊ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 

猶
ㄧㄡ

ˊ

 豫
ㄩ
ˋ

 地
ㄉㄧ

ˋ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 服
ㄈㄨ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 。5 比
ㄅㄧ

ˇ

 起
ㄑㄧ

ˇ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 些
ㄒㄧㄝ

 超
ㄔㄠ

 級
ㄐㄧ

ˊ

 模
ㄇㄛ

ˊ

 特
ㄊㄜ

ˋ

 兒
ㄦ
ˊ

 似
ㄙ
ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 使
ㄕ
ˇ

 徒
ㄊㄨ

ˊ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 可
ㄎㄜ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 任
ㄖㄣ

ˋ

 何
ㄏㄜ

ˊ

 

一
ㄧ

 方
ㄈㄤ

 面
ㄇㄧㄢ

ˋ

 都
ㄉㄡ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 輸
ㄕㄨ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 他
ㄊㄚ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 。6 我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 口
ㄎㄡ

ˇ

 才
ㄘㄞ

ˊ

 可
ㄎㄜ

ˇ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 待
ㄉㄞ

 磨
ㄇㄛ

ˊ

 練
ㄌㄧㄢ

ˋ

 ，知
ㄓ

 識
ㄕ
ˋ

 方
ㄈㄤ

 面
ㄇㄧㄢ

ˋ

 可
ㄎㄜ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 

絕
ㄐㄩㄝ

ˊ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 亞
ㄧㄚ

ˇ

 於
ㄩ
ˊ

 任
ㄖㄣ

ˋ

 何
ㄏㄜ

ˊ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 ；我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 確
ㄑㄩㄝ

ˋ

 實
ㄕ
ˊ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 任
ㄖㄣ

ˋ

 何
ㄏㄜ

ˊ

 一
ㄧ

 方
ㄈㄤ

 面
ㄇㄧㄢ

ˋ

 都
ㄉㄡ

 表
ㄅㄧㄠ

ˇ

 明
ㄇㄧㄥ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 清
ㄑㄧㄥ

 楚
ㄔㄨ

ˇ

 。 

拾壹 1 I wish you would bear with me in a 

little foolishness. Do bear with me! 2 I feel a divine jealousy 

for you, for I promised you in marriage to one husband, to 

present you as a chaste virgin to Christ. 3 But I am afraid that 

as the serpent deceived Eve by its cunning, your thoughts 

will be led astray from a sincere and pure devotion to Christ.  

 

 

 

 

 

 

 

4 For if someone comes and proclaims another Jesus than 

the one we proclaimed, or if you receive a different gospel 

from the one you accepted, you submit to it readily enough. 

5 I think that I am not in the least inferior to these 

super-apostles. 6 I may be untrained in speech, but not in 

knowledge; certainly in every way and in all things we have 

made this evident to you. 

7 我

wa1

 謙

qiam5

 卑

bi1

 自

ga5

 己

di5

 來

lai5

 提

te6

 升

sieng1

 你

lin1

 們

ne0

 難

nam5

 道

de5

 是

si6

 罪

zui4

 過

ge5

 嗎

ma5

 ？我

wa1

 免

men1

 費

hui6

 傳

tuan5

 神

sin3

 的

e5

 福

7ho6

 音

yim1

 

給

ho5

 你

lin5

 們

ne0

 是

si6

 罪

zui4

 過

ge5

 嗎

ma5

 ？8 我

wa1

 接

7jia1

 受

siu6

 別

7ba6

 的

e5

 教

gao4

 會

hui5

 的

e5

 援

wan5

 助

zo5

 ， 等

dieng1

 於

yu1

 是

si6

 剝

7bo1

 奪

7do1

 了

liao6

 他

yin5

 

們

ne0

 相

sio5

 像

siang3

 ，目

mo6

 的

7die1

 是

si6

 在

de1

 服

7ho6

 務

bhu6

 你

lin4

 們

ne0

 。 

 

 

 

 

7 我
ㄨㄛ

ˇ

 謙
ㄑㄧㄢ

 卑
ㄅㄟ

 自
ㄗ
ˋ

 己
ㄐㄧ

ˇ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 提
ㄊㄧ

ˊ

 升
ㄕㄥ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 難
ㄋㄢ

ˊ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 罪
ㄗㄨㄟ

ˋ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 嗎
ㄇㄚ

 ？我
ㄨㄛ

ˇ

 免
ㄇㄧㄢ

ˇ

 費
ㄈㄟ

ˋ

 傳
ㄔㄨㄢ

ˊ

 神
ㄕㄣ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 福
ㄈㄨ

ˊ

 音
ㄧㄣ

 

給
ㄍㄟ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 罪
ㄗㄨㄟ

ˋ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 嗎
ㄇㄚ

 ？8 我
ㄨㄛ

ˇ

 接
ㄐㄧㄝ

 受
ㄕㄡ

ˋ

 別
ㄅㄧㄝ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 教
ㄐㄧㄠ

ˋ

 會
ㄏㄨㄟ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 援
ㄩㄢ

ˊ

 助
ㄓㄨ

ˋ

 ，等
ㄉㄥ

ˇ

 於
ㄩ
ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 剝
ㄅㄛ

 奪
ㄉㄨㄛ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 

他
ㄊㄚ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 ，目
ㄇㄨ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 是
ㄕ
ˋ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 服
ㄈㄨ

ˊ

 務
ㄨ
ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 。 

 

7 Did I commit a sin by humbling myself so that you might be 

exalted, because I proclaimed God’s good news to you free 

of charge? 8 I robbed other churches by accepting support 

from them in order to serve you.  
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國語 
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9 我

wa1

 那

7hi1

 當

dang5

 準

zun5

 跟

ga5

 你

lin1

 們

ne0

 作

ze4

 伙

hui4

 的

e5

 時

si5

 候

ao5

 ，沒

bhe5

 有

wu5

 給

ga6

 負

hu6

 擔

dam1

 加

ga5

 給

ho6

 任

rin6

 何

ho3

 人

lang3

 ，我

wa1

 的

e5

 需

su5

 

要

yao6

 是

si6

 由

you5

 馬

ma1

 其

qi5

 頓

don4

 的

e5

 朋

bieng5

 友

you4

 供

giong1

 給

7gie1

 的

e6

 。我

wa1

 過

gui4

 去

ki6

 一

7yi1

 直

di6

 這

an1

 麽

ne1

 沒

bhe5

 有

wu5

 給

ga6

 負

hu6

 擔

dam1

 加

ga5

 

給

ho5

 你

lin5

 們

ne0

 ，將

jiong5

 來

lai3

 也

ya6

 同

gang6

 款

kuan4

 要

bhe1

 這

an1

 麽

ne1

 做

ze6

 。10 就

de6

 像

8siu6

 基

gi5

 督

du1

 在

zai6

 我

wa1

 身

sin5

 體

te4

 裏

lai6

 底

de4

 相

sio5

 同

gang3

 

真

jin5

 實

7si1

 ，我

wa1

 在

di6

 阿

a5

 開

kai2

 亞

ya4

 地

de6

 區

ku1

 講

gong4

 的

e5

 大

dua6

 聲

8sia5

 話

wue5

 我

wa1

 也

ya6

 一

7yi1

 直

di6

 敢

8ga1

 講

gong4

 ，是

si6

 相

sio5

 同

gang3

 的

e5

 真

jin5

 

實

7si1

 。11 我

wa1

 爲

wui6

 什

si1

 麽

mi4

 這

an1

 麽

ne1

 做

ze6

 呢

ne5

 ？我

wa1

 不

bhe5

 愛

ai6

 你

lin6

 們

ne0

 嗎

ma5

 ？神

sin3

 知

zai2

 樣

8ya4

 我

wa1

 愛

ai6

 你

lin6

 們

ne0

 ! 

9 我
ㄨㄛ

ˇ

 那
ㄋㄚ

ˋ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 跟
ㄍㄣ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 一
ㄧ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 ，沒
ㄇㄟ

ˊ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 加
ㄐㄧㄚ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 任
ㄖㄣ

ˋ

 何
ㄏㄜ

ˊ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 負
ㄈㄨ

ˋ

 擔
ㄉㄢ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 需
ㄒㄩ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 

是
ㄕ
ˋ

 由
ㄧㄡ

ˊ

 馬
ㄇㄚ

ˇ

 其
ㄑㄧ

ˊ

 頓
ㄉㄨㄣ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 朋
ㄆㄥ

ˊ

 友
ㄧㄡ

ˇ

 供
ㄍㄨㄥ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 。我
ㄨㄛ

ˇ

 過
ㄍㄨㄛ

ˋ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 一
ㄧ

 直
ㄓ
ˊ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 加
ㄐㄧㄚ

 負
ㄈㄨ

ˋ

 

擔
ㄉㄢ

 ，將
ㄐㄧㄤ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 做
ㄗㄨㄛ

ˋ

 。10 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 像
ㄒㄧㄤ

ˋ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 身
ㄕㄣ

 體
ㄊㄧ

ˇ

 裏
ㄌㄧ

ˇ

 面
ㄇㄧㄢ

ˋ

 一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 真
ㄓㄣ

 

實
ㄕ
ˊ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 阿
ㄚ
ˋ

 開
ㄎㄞ

 亞
ㄧㄚ

ˇ

 地
ㄉㄧ

ˋ

 區
ㄑㄩ

 説
ㄩㄝ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 話
ㄏㄨㄚ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 一
ㄧ

 直
ㄓ
ˊ

 敢
ㄍㄢ

ˇ

 説
ㄩㄝ

ˋ

 ，是
ㄕ
ˋ

 同
ㄊㄨㄥ

ˊ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 真
ㄓㄣ

 實
ㄕ
ˊ

 。

11  我
ㄨㄛ

ˇ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 什
ㄕㄜ

ˊ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 做
ㄗㄨㄛ

ˋ

 呢
˙ㄋㄜ

 ？我
ㄨㄛ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 愛
ㄞ
ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 嗎
ㄇㄚ

 ？神
ㄕㄣ

ˊ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 愛
ㄞ
ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 ! 

9 And when I was with you and was in need, I did not burden 

anyone, for my needs were supplied by the friends who 

came from Macedonia. So I refrained and will continue to 

refrain from burdening you in any way. 10 As the truth of 

Christ is in me, this boast of mine will not be silenced in the 

regions of Achaia. 11 And why? Because I do not love you? 

God knows I do! 
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12 And what I do I will also continue to do, in order to deny 

an opportunity to those who want an opportunity to be 

recognized as our equals in what they boast about. 13 For 

such boasters are false apostles, deceitful workers, disguising 

themselves as apostles of Christ. 14 And no wonder! Even 

Satan disguises himself as an angel of light.15 So it is not 

strange if his ministers also disguise themselves as ministers 

of righteousness. Their end will match their deeds. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

自 古 就 有‘真 金 不 驚 火 煉’這 句 話 ，這 些 人 的 

狐 狸 尾 子 馬 上 會 露 出 來 。(柯林多後書 11 章 15 節 2 

Corinthians-11-15) So it is not strange if his ministers also 

disguise themselves as ministers of righteousness. Their end 

will match their deeds.(..their fox-tails will show up in no time.) 
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16 I repeat, let no one think that I am a fool; but if you do, 

then accept me as a fool, so that I too may boast a little. 17 

What I am saying in regard to this boastful confidence, I am 

saying not with the Lord’s authority, but as a fool; 18 since 

many boast according to human standards, I will also boast.  

19 For you gladly put up with fools, being wise yourselves! 

20 For you put up with it when someone makes slaves of 

you, or preys upon you, or takes advantage of you, or puts 

on airs, or gives you a slap in the face. 21 To my shame, I 

must say, we were too weak for that!  
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But whatever anyone dares to boast of – I am speaking as a 

fool – I also dare to boast of that. 22 Are they Hebrews? So 

am I. Are they Israelites? So am I. Are they descendants of 

Abraham? So am I. 23 Are they ministers of Christ? I am 

talking like a madman – I am a better one, with far greater 

labors, far more imprisonments, with countless floggings, 

and often near death. 24 Five times I have received from the 

Jews the forty lashes minus one 25 Three times I was beaten 

with rods. Once I received a stoning. Three times I was 

shipwrecked; for a night and a day I was adrift at sea;  
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26 on frequent journeys, in danger from rivers, danger from 

bandits, danger from my own people, danger from Gentiles, 

danger in the city, danger in the wilderness, danger at sea, 

danger from false brothers and sisters; 27 in toil and 

hardship, through many a sleepless night, hungry and thirsty, 

often without food, cold and naked. 28 And besides other 

things, I am under daily pressure because of my anxiety for 

all the churches. 29 Who is weak, and I am not weak? Who is 

made to stumble, and I am not indignant? 

30 若

na6

 一

7yi1

 定

dieng6

 要

ai4

 炫

suan5

 耀

yo4

 ，我

wa1

 寧

nieng5

 可

ke4

 炫

suan5

 耀

yo6

 我

wa1

 的

e5

 短

de1

 處

cu6

 。31 神

sin3

 也

ya6

 就

de6

 是

si6

 主

zu4

 耶

ya5

 穌

so1

 的

d5

 

父

hu6

 親

qin1

 ( 永

yong1

 遠

wan4

 的

e5

 祝

zu4

 福

7ho1

 祂

yi5

 ) 知

zai2

 樣

8ya4

 我

wa1

 沒

bhe5

 騙

pen6

 人

lang6

 。32 在

di6

 大

da6

 馬

ma1

 士

si6

 革

7gie1

 ，阿

a1

 力

li4

 王

ong3

 治

di6

 

下

ha5

 的

e5

 總

jiong1

 督

do1

 守

siu1

 住

zu4

 城

8sia3

 要

bhe1

 捉

lia4

 我

wa6

 ，33 人

lang3

 拿

ke6

 一

7ji6

 隻

gi5

 籃

na2

 子

a4

 給

ga5

 我

wa1

 從

siong5

 墻

8qiu2

 子

a4

 的

e5

 窗

tang2

 子

a4

 

放

bang4

 下

le4

 逃

de5

 走

zao4

 ，真

jin5

 子

a1

 是

si6

 大

dua6

 難

nam3

 不

7bu1

 死

si4

 。 

30 必
ㄅㄧ

ˋ

 須
ㄒㄩ

 炫
ㄒㄩㄢ

ˋ

 耀
ㄧㄠ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 話
ㄏㄨㄚ

ˋ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 寧
ㄋㄧㄥ

ˊ

 可
ㄎㄜ

ˇ

 炫
ㄒㄩㄢ

ˋ

 耀
ㄧㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 短
ㄉㄨㄢ

ˇ

 處
ㄔㄨ

ˇ

 。31 神
ㄕㄣ

ˊ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 主
ㄓㄨ

ˇ

 耶
ㄧㄝ

 穌
ㄙㄨ

 

的
˙ㄉㄜ

 父
ㄈㄨ

ˋ

 親
ㄑㄧㄣ

 ( 永
ㄩㄥ

ˇ

 遠
ㄩㄢ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 祝
ㄓㄨ

ˋ

 福
ㄈㄨ

ˊ

 祂
ㄊㄚ

 ) 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 沒
ㄇㄟ

ˊ

 騙
ㄆㄧㄢ

ˋ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 。32 在
ㄗㄞ

ˋ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 馬
ㄇㄚ

ˇ

 士
ㄕ
ˋ

 革
ㄍㄜ

ˊ

 ，阿
ㄚ
ˋ

 力
ㄌㄧ

ˋ

 王
ㄨㄤ

ˊ

 

治
ㄓ
ˋ

 下
ㄒㄧㄚ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 總
ㄗㄨㄥ

ˇ

 督
ㄉㄨ

 守
ㄕㄡ

ˇ

 住
ㄓㄨ

ˋ

 城
ㄔㄥ

ˊ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 捉
ㄓㄨㄛ

 拿
ㄋㄚ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 ，33 人
ㄖㄣ

ˊ

 家
ㄐㄧㄚ

 拿
ㄋㄚ

ˊ

 一
ㄧ

 隻
ㄓ

 籃
ㄌㄢ

ˊ

 子
ㄗ
ˇ

 把
ㄅㄚ

ˇ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 墻
ㄑㄧㄤ

ˊ

 上
ㄕㄤ

ˋ

 

的
˙ㄉㄜ

 窗
ㄔㄨㄤ

 口
ㄎㄡ

ˇ

 放
ㄈㄤ

ˋ

 下
ㄒㄧㄚ

ˋ

 逃
ㄊㄠ

ˊ

 走
ㄗㄡ

ˇ

 ，真
ㄓㄣ

 是
ㄕ
ˋ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 難
ㄋㄢ

ˊ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 死
ㄙ
ˇ

 。 

30 If I must boast, I will boast of the things that show my 

weakness. 31 The God and Father of the Lord Jesus (blessed 

be he forever!) knows that I do not lie. 32 In Damascus, the 

governor under King Aretas guarded the city of Damascus in 

order to seize me, 33 but I was let down in a basket through 

a window in the wall, and escaped from his hands. 
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English 

1講

gong1

 大

dua6

 話

wei5

 是

si6

 有

wu6

 必

7bi1

 要

yao6

 的

e6

 ，儘

jin5

 管

guan4

 沒

bhe5

 啥

8sia1

 好

he1

 處

cu6

 ，我

wa1

 接

7jia5

 下

lue6

 去

ki6

 講

gong4

 主

zu4

 的

e5

 遠

wan1

 見

gen5

 和

ham6

 

啓

ki1

 示

su5

 好

he4

 了

la6

 。2 我

wa1

 知

zai2

 樣

8ya4

 有

wu6

 一

7ji6

 個

le5

 信

sin4

 基

gi5

 督

du1

 的

e5

 人

lang3

 在

di6

 十

7za6

 四

si4

 年

ni5

 前

jieng3

 被

hong3

 升

sieng5

 到

gao4

 第

de6

 

三

8sa5

 層

dieng3

 天

ten5

 堂

dong3

 – 到

dao4

 底

de4

 是

si6

 身

sin5

 體

te4

 也

ya6

 去

ki6

 了

a6

 還

ya6

 是

si6

 僅

gan5

 子

a1

 靈

lieng5

 魂

hun3

 去

ki6

 了

a6

 我

wa1

 不

8mu6

 知

zai2

 樣

8ya4

 ；

神

sin3

 知

zai2

 樣

8ya4

 。3 我

wa1

 也

ya6

 知

zai2

 樣

8ya4

 這

an1

 樣

ne1

 的

e5

 人

lang3

 -- 到

dao4

 底

de4

 是

si6

 身

sin5

 體

te4

 也

ya6

 去

ki6

 了

a6

 還

ya6

 是

si6

 僅

gan5

 子

a1

 靈

lieng5

 

魂

hun3

 去

ki6

 了

a6

 我

wa1

 不

8mu6

 知

zai2

 樣

8ya4

 ；神

sin3

 知

zai2

 樣

8ya4

 – 4 是

si6

 到

gao4

 天

ten5

 堂

dong3

 去

ki4

 聽

8tia5

 人

lang3

 所

so1

 未

wui4

 聞

wen3

 的

e5

 代

dai6

 志

ji6

 ，

中

diong5

 國

7go1

 人

lang3

 所

so1

 謂

wui5

‘天

ten5

 機

gi1

 不

7bu1

 可

ko4

 外

wa6

 泄

7se5

’的

e5

 代

dai6

 志

ji6

 。5 爲

wui6

 了

liao6

 這

7ji1

 個

le5

 人

lang3

 ，我

wa1

 就

de6

 要

bhe1

 講

gong4

 

大

dua6

 話

wui5

 ；爲

wui6

 了

dio6

 我

wa1

 自

ga5

 己

di55

 呢

ne5

 ，我

wa1

 就

de6

 衹

zu1

 能

nieng5

 大

dua6

 聲

8sia5

 說

gong1

 自

ga5

 己

di5

 的

e5

 短

de1

 處

cu6

 了

a6

 。 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 我

wa1

 要

bhe1

 做

ze6

 的

e5

 時

si5

 候

ao5

 ，也

ya6

 不

7bu1

 給

ga6

 自

ga5

 己

di5

 當

deng4

 做

ze4

 愚

ghong6

 人

lang3

 ，我

wa1

 要

bhe1

 講

gong4

 的

e6

 都

long1

 是

si6

 實

7si6

 話

wei5

 。

我

wa1

 也

ya6

 不

bhe5

 甚

8sia1

 這

an1

 麽

ne1

 做

ze6

 ，所

so1

 以

yi4

 人

lang3

 衹

zu1

 能

nieng5

 從

siong6

 我

wa1

 的

e5

 外

wa6

 表

biao4

 所

so1

 見

gen6

 的

e6

 或

ya6

 是

si6

 從

siong5

 我

wa1

 所

so1

 

講

gong4

 出

7cu6

 來

lai6

 的

e6

 來

lai5

 站

jiam4

 我

wa1

 上

siong6

 風

hong1

 ，7 不

7bu1

 管

guan1

 我

wa1

 所

so1

 提

te6

 及

7gi1

 的

e5

 啓

ki1

 示

su5

 非

hui5

 常

siong3

 特

7de6

 殊

su11

 也

ya6

 不

7bu1

 

例

le6

 外

wa5

 。你

lin1

 們

e0

 大

dai6

 概

kai6

 知

zai2

 樣

8ya4

 中

diong5

 國

7go5

 春

cun5

 秋

qiu1

 時

si5

 代

dai5

 有

wu6

 越

ghua6

 王

ong3

 勾

gao5

 踐

jen6

‘臥

7o1

 薪

sin1

 嘗

siong5

 膽

8da4

’的

e5

 

故

go4

 事

su5

 ，我

wa1

 也

ya6

 跟

ga5

 他

yi5

 相

sio5

 像

siang3

 ，我

wa1

 有

wu6

 一

7ji6

 根

gi5

 刺

ci6

 埋

dai5

 在

di6

 肉

bha4

 裏

lai5

 ，來

lai5

 警

gieng1

 告

ge4

 我

wa4

 不

7bu1

 能

nieng3

 太

tai4

 

激

7gie1

 動

dong6

 了

a6

 。8 有

wu6

 三

8sa5

 遍

ben6

 我

wa1

 跟

ga6

 主

zu4

 請

qieng1

 求

giu3

 給

ga6

 這

7je1

 刺

ci6

 拿

ke6

 掉

diao5

 ， 

 

 

 

 

 

1 説
ㄩㄝ

ˋ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 話
ㄏㄨㄚ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 必
ㄅㄧ

ˋ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 ，儘
ㄐㄧㄣ

ˇ

 管
ㄍㄨㄢ

ˇ

 沒
ㄇㄟ

ˊ

 啥
ㄕㄚ

ˊ

 好
ㄏㄠ

ˇ

 處
ㄔㄨ

ˇ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 接
ㄐㄧㄝ

 下
ㄒㄧㄚ

ˋ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 説
ㄩㄝ

ˋ

 主
ㄓㄨ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 遠
ㄩㄢ

ˇ

 見
ㄐㄧㄢ

ˋ

 和
ㄏㄢ

ˋ

 

啓
ㄑㄧ

ˇ

 示
ㄕ
ˋ

 好
ㄏㄠ

ˇ

 了
˙ㄌㄜ

 。2 我
ㄨㄛ

ˇ

 曉
ㄒㄧㄠ

ˇ

 得
˙ㄉㄜ

 一
ㄧ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 信
ㄒㄧㄣ

ˋ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 十
ㄕ
ˊ

 四
ㄙ
ˋ

 年
ㄋㄧㄢ

ˊ

 前
ㄑㄧㄢ

ˊ

 被
ㄅㄟ

ˋ

 升
ㄕㄥ

 到
ㄉㄠ

ˋ

 第
ㄉㄧ

ˋ

 三
ㄙㄢ

 層
ㄘㄥ

ˊ

 

天
ㄊㄧㄢ

 堂
ㄊㄤ

ˊ

 – 到
ㄉㄠ

ˋ

 底
ㄉㄧ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 身
ㄕㄣ

 體
ㄊㄧ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 還
ㄏㄨㄢ

ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 衹
ㄑㄧ

ˊ

 靈
ㄌㄧㄥ

ˊ

 魂
ㄏㄨㄣ

ˊ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 ；神
ㄕㄣ

ˊ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 。

3 我
ㄨㄛ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 -- 到
ㄉㄠ

ˋ

 底
ㄉㄧ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 身
ㄕㄣ

 體
ㄊㄧ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 還
ㄏㄨㄢ

ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 衹
ㄑㄧ

ˊ

 靈
ㄌㄧㄥ

ˊ

 魂
ㄏㄨㄣ

ˊ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 

不
ㄅㄨ

ˊ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 ；神
ㄕㄣ

ˊ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 – 4 是
ㄕ
ˋ

 到
ㄉㄠ

ˋ

 天
ㄊㄧㄢ

 堂
ㄊㄤ

ˊ

 去
ㄑㄩ

ˋ

 聽
ㄊㄧㄥ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 未
ㄨㄟ

ˋ

 聞
ㄨㄣ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 事
ㄕ
ˋ

 情
ㄑㄧㄥ

ˊ

 ，中
ㄓㄨㄥ

 國
ㄍㄨㄛ

ˊ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 謂
ㄨㄟ

ˋ

‘天
ㄊㄧㄢ

 機
ㄐㄧ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 可
ㄎㄜ

ˇ

 外
ㄨㄞ

ˋ

 泄
ㄒㄧㄝ

ˋ

’的
˙ㄉㄜ

 事
ㄕ
ˋ

 情
ㄑㄧㄥ

ˊ

 。5 爲
ㄨㄟ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 説
ㄩㄝ

ˋ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 話
ㄏㄨㄚ

ˋ

 ；爲
ㄨㄟ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 自
ㄗ
ˋ

 

己
ㄐㄧ

ˇ

 呢
˙ㄋㄜ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 衹
ㄑㄧ

ˊ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 聲
ㄕㄥ

 說
ㄕㄨㄛ

 自
ㄗ
ˋ

 己
ㄐㄧ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 短
ㄉㄨㄢ

ˇ

 處
ㄔㄨ

ˇ

 了
˙ㄌㄜ

 。 

 

 

6 我
ㄨㄛ

ˇ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 做
ㄗㄨㄛ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 ，也
ㄧㄝ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 當
ㄉㄤ

 傻
ㄕㄚ

ˇ

 瓜
ㄍㄨㄚ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 説
ㄩㄝ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 都
ㄉㄡ

 是
ㄕ
ˋ

 實
ㄕ
ˊ

 話
ㄏㄨㄚ

ˋ

 。我
ㄨㄛ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 怎
ㄗㄣ

ˇ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 

做
ㄗㄨㄛ

ˋ

 ，所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 以
ㄧ
ˇ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 家
ㄐㄧㄚ

 衹
ㄑㄧ

ˊ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 外
ㄨㄞ

ˋ

 表
ㄅㄧㄠ

ˇ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 見
ㄐㄧㄢ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 或
ㄏㄨㄛ

ˋ

 者
ㄓㄜ

ˇ

 從
ㄘㄨㄥ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 講
ㄐㄧㄤ

ˇ

 出
ㄔㄨ

 來
ㄌㄞ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 

來
ㄌㄞ

ˊ

 站
ㄓㄢ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 上
ㄕㄤ

ˋ

 風
ㄈㄥ

 ，7 哪
˙ㄋㄚ

 怕
ㄆㄚ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 所
ㄙㄨㄛ

ˇ

 提
ㄊㄧ

ˊ

 及
ㄐㄧ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 啓
ㄑㄧ

ˇ

 示
ㄕ
ˋ

 非
ㄈㄟ

 常
ㄔㄤ

ˊ

 特
ㄊㄜ

ˋ

 殊
ㄕㄨ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 例
ㄌㄧ

ˋ

 外
ㄨㄞ

ˋ

 。你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 大
ㄉㄚ

ˋ

 

概
ㄍㄞ

ˋ

 知
ㄓ

 道
ㄉㄠ

ˋ

 中
ㄓㄨㄥ

 國
ㄍㄨㄛ

ˊ

 春
ㄔㄨㄣ

 秋
ㄑㄧㄡ

 時
ㄕ
ˊ

 代
ㄉㄞ

ˋ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 越
ㄩㄝ

ˋ

 王
ㄨㄤ

ˊ

 勾
ㄍㄡ

 踐
ㄐㄧㄢ

ˋ

‘臥
ㄨㄛ

ˋ

 薪
ㄒㄧㄣ

 嘗
ㄔㄤ

ˊ

 膽
ㄉㄢ

ˇ

’的
˙ㄉㄜ

 故
ㄍㄨ

ˋ

 事
ㄕ
ˋ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 也
ㄧㄝ

ˇ

 跟
ㄍㄣ

 他
ㄊㄚ

 

一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 一
ㄧ

 根
ㄍㄣ

 刺
ㄘ
ˋ

 埋
ㄇㄞ

ˊ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 肉
ㄖㄡ

ˋ

 裏
ㄌㄧ

ˇ

 ，來
ㄌㄞ

ˊ

 警
ㄐㄧㄥ

ˇ

 告
ㄍㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 太
ㄊㄞ

ˋ

 激
ㄐㄧ

 動
ㄉㄨㄥ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 。8 有
ㄧㄡ

ˇ

 三
ㄙㄢ

 次
ㄘ
ˋ

 

我
ㄨㄛ

ˇ

 跟
ㄍㄣ

 主
ㄓㄨ

ˇ

 請
ㄑㄧㄥ

ˇ

 求
ㄑㄧㄡ

ˊ

 把
ㄅㄚ

ˇ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 刺
ㄘ
ˋ

 拿
ㄋㄚ

ˊ

 掉
ㄉㄧㄠ

ˋ

 ， 

 

 

拾貳 1 It is necessary to boast; nothing is to 

be gained by it, but I will go on to visions and revelations of 

the Lord. 2 I know a person in Christ who fourteen years ago 

was caught up to the third heaven – whether in the body or 

out of the body I do not know; God knows. 3 And I know 

that such a person – whether in the body or out of the body 

I do not know; God knows – 4 was caught up into Paradise 

and heard things that are not to be told, that no mortal is 

permitted to repeat. 5 On behalf of such a one I will boast, 

but on my own behalf I will not boast, except of my 

weaknesses.  

 

 

 

 

 

 

 

 

6 But if I wish to boast, I will not be a fool, for I will be 

speaking the truth. But I refrain from it, so that no one may 

think better of me than what is seen in me or heard from 

me, 7 even considering the exceptional character of the 

revelations. Therefore, to keep me from being too elated, a 

thorn was given in the flesh, a messenger of Satan to 

torment me, to keep me from being too elated. 8 Three 

times I appealed to the Lord about this, that it would leave 

me,  
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9 但

dan6

 是

si6

 他

yi5

 跟

ga5

 我

wa1

 講

gong4

 ，“我

wa1

 的

e5

 慈

zu5

 悲

bi1

 是

si6

 夠

gao4

 你

li1

 用

yong5

 的

e5

 ，力

7lie6

 量

liong5

 在

di6

 軟

neng1

 弱

7rio1

 之

zu5

 中

diong1

 才

jia1

 

磨

bhua5

 得

dio4

 完

wan5

 美

bhi4

 。”一

7yi1

 聽

8tia1

 之

zu5

 後

ao5

 ，我

wa1

 是

si6

 更

7ge1

 加

ka1

 要

bhe1

 炫

suan5

 耀

yo4

 我

wa1

 的

e5

 弱

7rio6

 點

diam4

 ，讓

ho6

 基

gi5

 督

du1

 的

e5

 

力

7lie6

 量

liong5

 能

nieng5

 駐

dua4

 在

di6

 我

wa1

 體

te1

 内

nai5

 。10 我

wa1

 是

si6

 和

ham6

 軟

neng1

 弱

7rio1

 相

siong5

 處

cu4

 的

dio4

 界

gai4

 好

he4

 的

e6

 ，侮

bhu1

 辱

7rio1

 ，艱

gen5

 

難

nam3

 困

kun4

 苦

ko4

 ，橫

8huai3

 遭

jiao1

 迫

pe4

 害

hai6

 ，災

zai5

 難

nam5

 ，我

wa1

 都

long1

 爲

wui6

 了

liao6

 基

gi5

 督

du1

 的

e5

 緣

guan5

 故

he5

 ，給

ga6

 它

yin5

 們

ne0

 當

deng4

 成

sieng5

 

家

ga5

 常

siong3

 便

ben6

 飯

8beng5

 ；阮

wan1

 像

8siu6

 變

ben4

 魔

mo5

 術

7su1

 相

sio5

 像

siang3

，軟

neng1

 弱

7rio1

 的

e5

 時

si5

 候

ao5

 倒

de4

 反

haun4

 最

zui4

 爲

wei5

 堅

gen5

 强

giong3

 。 

9 但
ㄉㄢ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 他
ㄊㄚ

 跟
ㄍㄣ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 說
ㄕㄨㄛ

 ，“我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 慈
ㄘ
ˊ

 悲
ㄅㄟ

 是
ㄕ
ˋ

 夠
ㄍㄡ

ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 用
ㄩㄥ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 ，力
ㄌㄧ

ˋ

 量
ㄌㄧㄤ

ˋ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 軟
ㄖㄨㄢ

ˇ

 弱
ㄖㄨㄛ

ˋ

 之
ㄓ

 中
ㄓㄨㄥ

 才
ㄘㄞ

ˊ

 磨
ㄇㄛ

ˊ

 

得
˙ㄉㄜ

 完
ㄨㄢ

ˊ

 美
ㄇㄟ

ˇ

 。”一
ㄧ

 聽
ㄊㄧㄥ

 之
ㄓ

 後
ㄏㄡ

ˋ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 更
ㄍㄥ

ˋ

 加
ㄐㄧㄚ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 炫
ㄒㄩㄢ

ˋ

 耀
ㄧㄠ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 弱
ㄖㄨㄛ

ˋ

 點
ㄉㄧㄢ

ˇ

 ，讓
ㄖㄤ

ˋ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 力
ㄌㄧ

ˋ

 

量
ㄌㄧㄤ

ˋ

 能
ㄋㄥ

ˊ

 駐
ㄓㄨ

ˋ

 在
ㄗㄞ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 體
ㄊㄧ

ˇ

 内
ㄋㄚ

ˋ

 。10 我
ㄨㄛ

ˇ

 是
ㄕ
ˋ

 和
ㄏㄜ

ˊ

 軟
ㄖㄨㄢ

ˇ

 弱
ㄖㄨㄛ

ˋ

 相
ㄒㄧㄤ

 處
ㄔㄨ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 很
ㄏㄣ

ˇ

 好
ㄏㄠ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 ，侮
ㄨ
ˇ

 辱
ㄖㄨ

ˋ

 ，艱
ㄐㄧㄢ

 難
ㄋㄢ

ˊ

 困
ㄎㄨㄣ

ˋ

 

苦
ㄎㄨ

ˇ

 ，橫
ㄏㄥ

ˊ

 遭
ㄗㄠ

 迫
ㄆㄛ

ˋ

 害
ㄏㄞ

ˋ

 ，災
ㄗㄞ

 難
ㄋㄢ

ˊ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 都
ㄉㄡ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 基
ㄐㄧ

 督
ㄉㄨ

 的
˙ㄉㄜ

 緣
ㄩㄢ

ˊ

 故
ㄍㄨ

ˋ

 ，把
ㄅㄚ

ˇ

 他
ㄊㄚ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 當
ㄉㄤ

 成
ㄔㄥ

ˊ

 家
ㄐㄧㄚ

 常
ㄔㄤ

ˊ

 便
ㄅㄧㄢ

ˋ

 

飯
ㄈㄢ

ˋ

 ；我
ㄨㄛ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 像
ㄒㄧㄤ

ˋ

 變
ㄅㄧㄢ

ˋ

 魔
ㄇㄛ

ˊ

 術
ㄕㄨ

ˋ

 一
ㄧ

 樣
ㄧㄤ

ˋ

 ，軟
ㄖㄨㄢ

ˇ

 弱
ㄖㄨㄛ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 反
ㄈㄢ

ˇ

 而
ㄦ
ˊ

 最
ㄗㄨㄟ

ˋ

 爲
ㄨㄟ

ˊ

 堅
ㄐㄧㄢ

 强
ㄐㄧㄤ

ˋ

 。  

 

9 but he said to me, “My grace is sufficient for you, for 

power is made perfect in weakness.” So, I will boast all the 

more gladly of my weaknesses, so that the power of Christ 

may dwell in me. 10 Therefore I am content with weakness, 

insults, hardships, persecutions, and calamities, for the sake 

of Christ; for whenever I am weak, then I am strong. 

11 我

wa1

 真

jin5

 子

a1

 是

si6

 一

7ji6

 個

le5

 愚

ghong6

 呆

dai1

 ！都

long1

 是

si6

 你

lin1

 們

ne0

 害

hai5

 的

e5

 。你

lin1

 們

ne0

 應

yieng4

 該

dong5

 擡

tai5

 舉

ghia3

 我

wa4

 才

jia1

 

對

dio4

 ，因

yin5

 爲

wui6

 我

wa1

 比

bi1

 起

ki4

 那

7hi1

 些

gua1

 超

qio5

 級

7gie1

 模

mo5

 特

te4

 兒

o3

 使

su1

 徒

do3

 還

ge1

 強

giong5

 界

gai4

 多

ze5

 ，即

gi1

 使

su4

 我

wa1

 什

sa1

 麽

mi4

 都

long1

 

不

8mu6

 是

si5

 。12 我

wa1

 在

di6

 你

lin1

 們

ne0

 那

hia1

 子

a1

 的

e5

 時

si5

 候

ao5

 ，我

wa1

 非

hui5

 常

siong3

 非

hui5

 常

sion3

 的

e5

 耐

nai6

 心

sim1

 ，給

ga6

 真

jin5

 使

su1

 徒

do3

 的

e5

 

跡

gi5

 象

siong5

 都

long1

 表

biao1

 現

hen6

 給

ho5

 你

lin1

 們

ne0

 看

8kua6

 了

a6

 ，又

you5

 有

wu6

 跡

gi5

 象

siong5

 又

you5

 有

ywu6

 奇

gi5

 跡

gi1

 又

you5

 有

wu6

 强

giong5

 力

7la1

 的

e5

 成

sieng5

 

績

7jie5

 。13 比

bi1

 起

ki4

 別

7ba6

 的

e5

 教

gao4

 會

hui5

 ，你

lin1

 們

ne0

 哪

dui5

 一

7ji6

 點

diam4

 比

bi1

 別

7ba6

 人

lang3

 差

ca1

 了

a1

 ? 除

du5

 了

liao4

 我

wa1

 不

bhe5

 給

ho6

 你

lin1

 

們

ne0

 加

ga5

 負

hu6

 擔

dam1

 之

zu5

 外

wa5

 ？假

ga1

 如

ru3

 這

ze1

 是

si6

 一

7ji6

 個

le5

 錯

ce4

 誤

7bhu1

 ，那

an1

 樣

ne1

 要

ai4

 請

8qia1

 你

lin1

 們

ne0

 多

de5

 多

de1

 原

wan5

 諒

kong5

 

了

a5

 ！ 

11 我
ㄨㄛ

ˇ

 真
ㄓㄣ

 是
ㄕ
ˋ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 笨
ㄅㄣ

ˋ

 蛋
ㄉㄢ

ˋ

 ！都
ㄉㄡ

 是
ㄕ
ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 害
ㄏㄞ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 。你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 應
ㄧㄥ

 該
ㄍㄞ

 擡
ㄊㄞ

ˊ

 舉
ㄐㄩ

ˇ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 才
ㄘㄞ

ˊ

 對
ㄉㄨㄟ

ˋ

 ，因
ㄧㄣ

爲
ㄨㄟ

ˊ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 

比
ㄅㄧ

ˇ

 起
ㄑㄧ

ˇ

 那
ㄋㄚ

ˋ

 些
ㄒㄧㄝ

 超
ㄔㄠ

 級
ㄐㄧ

ˊ

 模
ㄇㄛ

ˊ

 特
ㄊㄜ

ˋ

 兒
ㄦ
ˊ

 使
ㄕ
ˇ

 徒
ㄊㄨ

ˊ

 還
ㄏㄨㄢ

ˊ

 強
ㄑㄧㄤ

ˊ

 得
˙ㄉㄜ

 多
ㄉㄨㄛ

 ，就
ㄐㄧㄡ

ˋ

 算
ㄙㄨㄢ

ˋ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 什
ㄕㄜ

ˊ

 麽
ㄇㄚ

ˊ

 都
ㄉㄡ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 是
ㄕ
ˋ

 。12 我
ㄨㄛ

ˇ

 

在
ㄗㄞ

ˋ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 那
ㄋㄚ

ˋ

 裏
ㄌㄧ

ˇ

 的
˙ㄉㄜ

 時
ㄕ
ˊ

 候
ㄏㄡ

ˋ

 ，我
ㄨㄛ

ˇ

 非
ㄈㄟ

 常
ㄔㄤ

ˊ

 非
ㄈㄟ

 常
ㄔㄤ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 耐
ㄋㄞ

ˋ

 心
ㄒㄧㄣ

 ，把
ㄅㄚ

ˇ

 真
ㄓㄣ

 使
ㄕ
ˇ

 徒
ㄊㄨ

ˊ

 的
˙ㄉㄜ

 跡
ㄐㄧ

 象
ㄒㄧㄤ

ˋ

 都
ㄉㄡ

 表
ㄅㄧㄠ

ˇ

 

現
ㄒㄧㄢ

ˋ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 看
ㄎㄢ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 ，又
ㄧㄡ

ˋ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 跡
ㄐㄧ

 象
ㄒㄧㄤ

ˋ

 又
ㄧㄡ

ˋ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 奇
ㄑㄧ

ˊ

 跡
ㄐㄧ

 又
ㄧㄡ

ˋ

 有
ㄧㄡ

ˇ

 强
ㄐㄧㄤ

ˋ

 力
ㄌㄧ

ˋ

 的
˙ㄉㄜ

 成
ㄔㄥ

ˊ

 績
ㄐㄧ

 。13 比
ㄅㄧ

ˇ

 起
ㄑㄧ

ˇ

 別
ㄅㄧㄝ

ˊ

 

的
˙ㄉㄜ

 教
ㄐㄧㄠ

ˋ

 會
ㄏㄨㄟ

ˋ

 ，你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 哪
˙ㄋㄚ

 一
ㄧ

 點
ㄉㄧㄢ

ˇ

 比
ㄅㄧ

ˇ

 別
ㄅㄧㄝ

ˊ

 人
ㄖㄣ

ˊ

 差
ㄔㄚ

 了
˙ㄌㄜ

 ? 除
ㄔㄨ

ˊ

 了
˙ㄌㄜ

 我
ㄨㄛ

ˇ

 不
ㄅㄨ

ˊ

 給
ㄍㄟ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 加
ㄐㄧㄚ

 負
ㄈㄨ

ˋ

 擔
ㄉㄢ

 之
ㄓ

 

外
ㄨㄞ

ˋ

 ？假
ㄐㄧㄚ

ˇ

 如
ㄖㄨ

ˊ

 這
ㄓㄜ

ˋ

 是
ㄕ
ˋ

 個
ㄍㄜ

ˋ

 錯
ㄘㄨㄛ

ˋ

 誤
ㄨ
ˋ

 ，那
ㄋㄚ

ˋ

 要
ㄧㄠ

ˋ

 請
ㄑㄧㄥ

ˇ

 你
ㄋㄧ

ˇ

 們
ㄇㄣ

ˊ

 多
ㄉㄨㄛ

 多
ㄉㄨㄛ

 原
ㄩㄢ

ˊ

 諒
ㄌㄧㄤ

ˋ

 了
˙ㄌㄜ

 ！ 

11 I have been a fool! You forced me to it. Indeed you should 

have been the one commending me, for I am not at all 

inferior to these super-apostles, even though I am nothing. 

12 The signs of a true apostle were performed among you 

with utmost patience, signs and wonders and mighty works. 

13 How have you been worse off than the other churches, 

except that I myself did not burden you? Forgive me this 

wrong! 
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14 我

wa1

 隨

sui5

 時

si3

 會

e6

 使

sai4

 去

ki4

 你

lin1

 們

ne0

 那

hia1

 子

a1

 ，那

he1

 就

de6

 是

si6

 第

de6

 三

8sa5

 遍

ben6

 了

a6

 。我

wa1

 不

bhe6

 會

e6

 是

si6

 負

hu6

 擔

dam1

 ，因

yin5

 

爲

wui6

 我

wa1

 除

du5

 了

liao4

 你

lin4

 們

ne0

 不

bhe5

 要

ai4

 你

lin4

 們

ne0

 任

rin6

 何

ho3

 物

8mi6

 件

8gia5

 ；原

ghuan5

 來

lai3

 兒

8qia1

 女

lu4

 就

e6

 不

7bu1

 該

gai1

 爲

wui6

 父

be6

 母

bhe4

 積

7gi1

 

聚

7gio1

 ，父

be6

 母

bhe4

 才

jia1

 應

yieng4

 該

gai1

 爲

wui6

 兒

8gia1

 女

lu4

 積

7gi1

 聚

7gio1

 。15 我

wa1

 寧

nieng5

 可

ko4

 爲

wui6

 你

lin1

 們

ne0

 花

hua5

 費

hui6

 ，或

ya6

 是

si6

 被

hong3

 

花

hua5

 費

hui4

 掉

diaoo5

 也

ya6

 沒

bhe5

 關

guan5

 係

he5

 。我

wwa1

 愛

ai4

 你

lin1

 們

e0

 更

ge1

 較

ka1

 多

ze5

 ，難

nam5

 道

de5

 就

de6

 被

hong3

 愛

ai4

 得

dio4

 更

ge1

 較

ka1

 少

jio4

 嗎

ma5

 ？

16 我

wa1

 過

gui4

 去

ki6

 沒
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14 Here I am, ready to come to you this third time. And I will 

not be a burden, because I do not want what is yours but 

you; for children ought not to lay up for their parents, but 

parents for their children. 15 I will most gladly spend and be 

spent for you. If I love you more, am I to be loved less? 16 

Let it be assumed that I did not burden you. Nevertheless 

(you say) since I was crafty. I took you in by deceit. 17 Did I 

take advantage of you through any of those whom I sent to 

you? 18 I urged Titus to go, and sent the brother with him. 

Titus did not take advantage of you, did he? Did we not 

conduct ourselves with the same spirit? Did we not take the 

same steps? 
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19 Have you been thinking all along that we have been 

defending ourselves before you? We are speaking in Christ 

before God. Everything we do, beloved, is for the sake of 

building you up. 20 For I fear that when I come, I may find 

you not as I wish, and that there may perhaps be quarreling, 

jealousy, anger, selfishness, slander, gossip, conceit, and 

disorder. 21 I fear that when I come again, my God may 

humble me before you, and that I may have to mourn over 

many who previously sinned and have not repented of the 

impurity, sexual immorality, and licentiousness that they 

have practiced. 

 


